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Anotace,
metodický pokyn: 

Předmětem učebního materiálu je vysvětlení a procvičení použití vazby 
"WOULD LIKE". Součástí DUM jsou různé typy cvičení, které ověřují 
pochopení probraného gramatického jevu, a klíče k úlohám. Cvičení jsou 
koncipována tak, aby žáci zároveň s gramatickým jevem procvičovali i 
odbornou slovní zásobu určenou pro obor gastronomie.
List 2: Použití a význam vazby "WOULD LIKE". 
List 3: Použití a význam vazby "WOULD LIKE".
List 4: Vysvětlení pravidel příjmutí nebo odmítnutí nabídky v angličtině, 
vysvětlení použití vazby "WOULD LIKE" s podstatným jménem a slovesem.
List 5: Cvičení na vhodnost a správnost použití zdvořilostních vazeb. Žáci 
vybírají ze dvou možností tu správnou. Klíč je umístěn pod cvičením. 
List 6: Cvičení na vhodnost a správnost použití zdvořilostních vazeb. Žáci 
vybírají ze dvou možností tu správnou. Klíč je umístěn pod cvičením. 

Odkazy a citace: Použitá grafika z galerie aplikace SMART Notebook. 

Vazba "WOULD LIKE"   

* vazba "WOULD LIKE" se používá při nabízení 
nebo u zdvořilých žádostí 

 např. I would like some tea, please.
         Would you like some biscuits? 

* v překladu znamená "chtěl bych/bys" 

např. What would you like to eat? (Co bys chtěl k jídlu?)
         Would you like to go there? (Chtěl bys tam jít?)
         I would like a cup of coffee. (Chtěl bych šálek kávy.) 

* vazba "Would you like ...?" se používá, když někomu 
něco nabízíte. Je to zdvořilá verze spojení "Do you 
want ...?" (Chceš...?), které se pro nabízení nepoužívá.

např. "Would you like a sandwich?" ne "Do you want a sandwich?"
         "Would you like to come?" ne "Do you want to come?"

* stejně tak vazba "I would like ..." se používá, když 
něco chcete a je zdvořilejší a vhodnější než spojení 
"I want ...".

např. "I would like a cup of tea." ne "I want a cup of tea."
         "I would like to order." ne "I want to order".

* pokud vám někdo něco nabízí, můžete to buď 

- přijmout        Yes, please.
- nebo odmítnout        No, thank you.

* za vazbou "would like" následuje buď
- podstatné jméno          I would like an apple.
                                      Would you like some wine?
- nebo sloveso s "to"       I would like to sleep.
                                      Would you like to come?     

* vazbu "I would like" můžete zkrátit na "I´d like",
můžete taky použít "I´ll have" ve významu "Dám si"
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Task 1. Choose the correct form. Vyberte vhodnou možnost. 
* nabízíte hostovi v restauraci dezert
       a) Can you offer some dessert?
       b) Would you like some dessert?
* číšník vám nabízí kávu a vy si ji chcete dát
       a) Yes, thank you.
       b) Yes, please. 
* číšník vám nabízí kávu a vy si ji nechcete dát
       a) No, thanks.
       b) No, I not.
* zeptejte se hosta, co si dá k pití
       a) What would you like drink?
       b) What would you like to drink?

Klíč: 1b, 2b, 3a, 4b

* chtěli byste si objednat kávu s mlékem
       a) I´d like a cup of coffee with milk.
       b) I´ll like a cup of coffee with milk.

* ptáte se hosta, kde by chtěl sedět
       a) Where would you like to sit? 
       b) When would you like to sit?

* požádáte číšníka o vinný lístek
       a) I like to see the wine list.
       b) I´d like to see the wine list.

* zeptejte se hosta, jestli chce zaplatit
       a) Would you like to pay?
       b) Would you like me to pay?

Klíč: 1a, 2a, 3b, 4a
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